‘GIVILIZACION Y ‘CULTURA
POR

MIGUEL PORADOWSKI <

Existe una verdadera desorientacion’ respecto del uso de las pa-
lebras “civilizacién” 'y “culrura”. A pesar de que varias veces, en
diferentes paises, durante los oongresos cientificos se han hedho
tentativas para definir estrictamente estas palabras, no solamente
la gente que carece de formacién universitaria, sino también los
cientificos, siguen usando las palabras “civilizacién” 'y “cultura”
de una manera completamente ‘arbitraria. Ademds, ocurre’ muy a
menudo, que los antores se sirven de estas paiabms de una manera
inconsecuente.

La prictica, al respecto, que existe ‘en varios paises se puedc
reducir 2 tres posiciones:

1* El uso de las palabras cml:lmén y"‘mltura <Omo si-
ndnimos. Esoocurreanoemdomlospaisesdehablafrancesay
algunas veces en €l idioma inglés.

2* La tendencia a usar una sola palabra, o- “civilizacion” o
“cultura”. La primera tendencia, es decir ¢t uso exclusivo de la pa-
labra “civilizacién” la-encontramos en los paises de habla francesa
e inglesa, pero sin exageracién. La segunda. tendencia existe en el
idioma aleman. Los escnmes alemanes prefieren la palabra “cul-
tura”. Si‘ usan la palabra “civilizacién” o hacen en sentido pe-
yorativo.

" 33 1a clara distincién entre civilizacién y cultura y el uso
consecuente de ambas palabras. Esta prictica es la -més universal
Existe en todos los paises y en casi todos los idiomas de los pueblos
«civilizados», con. la sola excepcién de Alemania y algunos paises
influidos por los escritores alemanes. Pero ante todo, es caracteris-
tico de los idiomas italiano y castellano, como también de los idio-
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mas eslavos {pero hay que recordar que no existe ninguna regla
sin excepcidn).

Las palabras ecivilizacion®, «civilizary provienen del latin -
vis, ciudadano. En las lenguas modernas, estos términos se emplean
desde hace poco. Parece que, primeramente, los pusieron en uso los
franceses y del idioma francés estos términos han pasado 2 otras
lenguas modernas. La palabra francesa civdlisation figura en el dic-
cionatic de la Academiz solamente desde 1935, peto era emplea--
da desde antes, alrededor de la mifad del siglo xvim; la encon-
tramos en los escritos. de Turgot (en Pemsées et Fragmemss). En
cambio, el vetbo «civilizar» (civiliser) es empleado por los fran:
ceses ya en el siglo Xv, para designar.la accién’ de adquirir buenas
maneras y ‘el arte de conducirse en sociedad. En el Diccionario
Universal (Dfetionmiaive Universel) -del afio’ 1960 leemos: Poli se
dir figurémens-en morde e sigmific civilisé... Civiliser, polir les
moenys; rendre civil et socidl... Il w'ya viem de plus propre a civiliser
et polir un jewne homme gue la comversation des dames (1).

En €l mismo sentido usa esta palabra Voltaire cuando escribe:
La Prance a é1é longtemps barbare, et aujonrdbui que'elle com-
mence a se civiltser, i y a emcore des genws attachés a lancienme
barbarie («Dialoguesy) (21). Un sentido méas amplio da 2 esta pala-
bra Diderot: Instrsdr une nation cest la civiliser.

Para los escritores del siglo xvim, €l término «civilizacién» sig-
nificaba, o bien el ideal de Ia vida social, o bien el conjunto de lo
oconquistado. por la humanidad en el mundo, dependiendo 1a cir-
cunstancia de que fuera usada por un filésofo o por un historiador.
Para los hombres' de entonces, existia una sola civilizacién, pero
en doble sentido, .0 como el ideal de Ia vida social hacia el cual
debe dirigirse 12 humaridad, o como un logro alcanzado por la

(1) Distaeli tiene al respecto una opinién muy parecida: «.he (Co-
ningsby) had paseed his time in the continual society. of refined and char-
ming women, It is. an acquaintance which when habitual exercises a great
influence over the tone of the mind, even if it does not produce any more
violent effects, It refines the taste, quickens the perception, and gives, as
it were, 2 grace and flexibility to the intellects. Comingshy, London, 1911,
pag. 214,
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humamdadmsuvuiasomllaanmesxsde]aawhménasim—
terpretada erz la barbarie,

En este tiempo nace también la tendencia para 1denu-ﬂcar 1a
civilizacién con €l progreso. Tal vez es Condorcet quien en el
- ensayo “Esquisse d'wn tablean bistorique des progres de Vesprit
bumain”, por prirnera vex identifica la civilizacion con el progreso.

Unos quieren ver en la civilizacién la expresién del progreso
cientifico, intelecual; otros la ven en ‘el progreso técnico, en el do-
minio del hombre sobre la paturaleza ‘(combate este concepto de
la civilizacién Chateaubriand cuando dice: «Je #ne me laisse pas
éblouir par des bateaux 2 vapeur et des chemins de fer, tout cela
west pas de la civilization™); otros hablan del pmgreso moral; ¥
por fin, otros Ia ven en el progreso social

De esta identificacion de civilizacién con progreso, nace el con-
cepto de Ia civilizacibn, es decir, que existe una sola civilizacion,
en la cual deben participar todos y en la cual algunos quisieran ver
la misma finalidad de la humanidad. Expresa esta idea Victor Hugo:
«la civilisation nows fait & tous le méme esprit, le méme bui, le
méme avemirs; De Bonald dice: «La civilisarion est la perfection de
la loi et des moewrs»; y Benjamin Constant: «La ‘cdollisation est
dans la destinée de Pespéce bumaine..»

Hay autores que pretenden identificar este concepto de una ci-
vilizacién ideal con la civilizacién europea, concebida como un he-
cho histérico. André Lalande, en ¢! Vocebulaire techmigue ev criti-
que de la philosopbie (11, 21) dice: «La civilisation est Pensem-
ble deos caractéres communs aux civilisations jugées los plus hautes,
Cest-d-dire practiquement celle de VEwrope & des pays qui Pon
adopiée dans ses traits essemsiels”. De lo mismo habla Monod: “L'bés-
toire nows monsre la civilisation 5 btendant pew & peu d tows les pays
et 3 tows les peuples> (en «Histoire de la méthode dans les Sciences»,
1, 355). Pero uno de los mds destacados representantes de la cul-

tura francesa contemporinea, Georges Duhamel, tiene dudas al zes-

| pecto: <Je me garderdi bien —dice éb— de chaner ici Véloge du

génie occidental soit la seule, ni méme la meillewre...” “Au chovet
de la civilisation”, pig. 34.

Tenemos aqui el concepto filoséfico de civilizacién. Desde este
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puanto de vista, la_civilizacién es un ideal de la vida social, un orden
universal que podsia facilitar a todos una vida feliz y perfecta. Este
ideal lo conciben los filésofos de una mancra muy diferente. D_C un
modo 16 concibe un catélico como Jacques Maritainy, de otro modo,
un liberal como Benedetto Croce, de otro ‘modo un miarxista COMO
el mismo Marx.

El desarrollo de las ciencias }ustoncas, ¥ ante todo etnoléglcas,
ha permitido perfeccionar el sentido de la_ palabra “civilizacién”. Se
ba comprend1do que la civilizacién no es una sola, sino que existen
varias, pues, desde el punto-de vista filoséfico, pueden existir muchos
ideales de l2 vida en comunidad, y desde el punto de vista ‘etno-
l6gico e Eh.lsténco se ha constatado €l hecho de existir varias civili-
zaciones, como un conjunto de lo alcanzado por la vida social de
distintos pueblos, Toynbee, en L civilizacion puesia a prueba, es-
cribe: “La civilizacién no es una sola: hey pluralidad de avﬂxza.oxo—
nes”. Pam éL la civilizacién es una entidad histérica.

_ Tal vez ha sido Ballanche quien, en ¢l afio 1819, usé por vez
pnmera la palabra cmllzaclon” en el sentido etnoldgico, y éste
dio a base al’ concepto sociolégico de la civilizacién. |

Vamos 2 ver ahora cémo varios, autores oponen el ooneeptao de
civilizacién al concepto de cultura.

~ Sabido es quie el pensamiento alemén opone voluumrmmentc cul-
tura = civilizacién. La dacionalizacién, la organizacién, la uniforma-
_ cidn, €l proceso,. las técnicas que conducen al bienestar y a Ia pro-
ducci6n Gril surgirfan de 1a civilizacién, con la sequedad espmtual
que les ¢s inseparable. Gorrespondena més bien a la culturd un de-
sarrollo intelectual, estético'y motal en comunién con la naturaleza
v los valores suprarracionales o irracionales.

Spengler llega 2 la conclusién de que Ias cwlllza(:lomss no son
otra cosa que ‘degradaciones de las culturas. Bn La decadencia de
Occidente (Ed. Madrid, I, 54, 55) escribe: «La civilizacién. es el
estado extremo y rds actificial a que puede Ilegar una especie supe-
rior de hombres. Es un término final... Es una finalidad irrevocable,
a que se llega siempre de nmevo, con necesidad intima.., Ia civili-
zacién pura, ‘como proceso histérico, consiste en una disolumén gra-
dual de las formas ya muertas que se tornaron inorginicas”. '
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El escritor ruso Nicolai Berdiaeff dedica ¢l -Gltimo y magistral
capimlo de su filosofia de la historia al anélisis de esa oposicion,
en- el que hace ver que la civilizacién es-la negacién y muerte de
la -cultuta. Bscribe asi: “La civilizacién-es la muerte del espiritu
de cultura... La cultura-proviete. del culto, se desarrolla a pastis
del culto religioso... Cada cultura (aun-lacultura materialista) es
una cultura del espiritui., En la civilizacién domina, sin. restricciones,
el economismo; la civilizacién es técnica por su naturaleza. La civi-
lizacién impersonaliza... El principio de personalidad slo apatece
en fas culturas... La civilizacién es futurista. La cultura procura
siempre contemplar la etermidad... Ei capitalismo industrial de la
civilizacién negé el espiritu de eternidad, negé lo sagrado. El siste-
ma industrial-capitalista de la civilizacién destrozé -los fundamentos
espirituales de Ia economfa, preparando asi su  propia decadencia™
(Der sinm des Geschichte, 1929, phgs. 286 y sigs.).

En su estudio sobre la cosmovisién ‘de Dostolewsky (Die W eltan-
schaung Dosiolewskis, 1925, pig. 158) Berdiaeff dice: «Yo no. me
limito a vincular el espitita con la cultura; yo los identifico, por
cuanto la cultura es por naturaleza espiritual, al paso que la civili-
zacién puede ser la dnica que niegue la espirirzalidad”.

Jacques Maritain es de opinién contraria. Para: &l “civiliser cest .
spirirualisers. Bn Art ‘et Scolastigne (19217, phg. 129) escribe: «To-
dos nuestros valores dependen de la naturaleza de nuestro Dios.
Ahora bien, Dios es espiritn. Progresar —lo que significa para ‘toda
paturaleze, tender 2-su Prindipio—, significa para toda paturaleza.
pasar de lo sensible a lo racional, y de esto a lo espiritual y de lo
menos espiritnal a lo més espiritual; civilizar .es espiritualizar”.
Maritain, colocindose en el punto de vista del humanismo integral,
estima que, en algunos casos, se pueden emplear estos dos términos,
civilizacién v cultura, como sinépimos. “Decimos que Ia cultura o
la civilizacibn —escribe en Humanisme insegral (1936, phginas
104 y sigs.)— es el desenvolvimiento de la vida propiamente . hu-
mana, concerniente no sblo al desarrollo material necesario y su-
ficiente para permitirnos levar una vida recta aqm abajo, sino
también, y ante todo el desarrollo moral, el desarrollo de las activi-
dades especulativas y de las actividades précticas (artisticas y éeni-

28%



MIGUEL PORADOWSKI

cas), que merece ser llamado propiamente un desarroflo humano”.
“El orden de la cultura o de la civilizacién aparece, pues, como €l
otden de las cosas del tiempo, como el orden temnporal”. Pero hay
casos, segin Maritain, en que mo se pueden emplear estas palabras
como sindnimos. Su obra Religion e culture trata solamente de
las relaciones entre la zeligién y la cultura. Por el contrario, en el
ensayo Le crépuscule de lg civilisation no dice ni una palabrz, so-
bte la culmra,

Los mis desuaca.dos pensadores dmsr.mgum claramente estos dos
términos: Paul Valery, Julien Benda, Poizat, René Grousset, Gonza-
gue de Reyrold, Salvador de Madariaga Miguel de Unamuno, Ber-
trand Russel, Aldous Huxley, T. S. Eliot, Christopher Dawson, Kasl
Maoheim, Prideric Wilhelm Foerster, para no mencionar a otros.
Veremos mis adelante como se presenta el problema para los so-
ciblogos.

¢Como se podrian ordenax estos dos conceptos?

.. Me permito proponer la siguiente distincién entre civilizacién
y cultora (2). .
- Comencemos por la colnura,

La palabta “cultura” viene del latin “colere” cultivar. Por lo

tanto; este trmino expresa la. accién misma de cultivar, gomo tam-

(2) «Si la nocién de civilizacién es' de reciente fecha, la palabra el 5
tuta es muy antigua —tan antigea como las relaciones entre el hombre ¥
la tierra, El labrador de. un snelo fértil, pero inculto y lleno de zarzas,
lo convierte en tiecra limpia, desembarazada de cuanto le impedia mani-
festar su fecundidad, por lo menos en cuanto es tutil al hombre, y este
ultimo rasgo es sugestivo. De la misma manera &l hombre cultiva ! trigo,
el lino, 12 vid ¥ el olivo, es decir que les zyuda a desarrollarse segiin su
propia naturaleza, apreciadi en funcibn de su utilidad humana.

Cuando, en el plano espiritual cultiva el hombre las artes y las ciencias,
hace también salir de un elemento inicial lo que $e encontraba incluido en
él, Cada ciencia procede,. segiin su método propio, de un hecho, de una
experiencia ¢ de un principio, Pero cultivar la dencia no es, en el fondg,
para e hombre, mis que una manera de cultivar su inteligencia. Es ésta
una buena Herra, capaz de producir todas las cosechas espirituales; hay en

“ella una fertilidad propia pero es preciso someterla a un trabajo que le
permita dar fruton (Delos, Lz sociologie de la nation).
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‘bién €l acto de recolectar lo que. gracias al cultivo crecid, por ende
la recoleccién de los frutos y finaimente los mismos resultados del
cultivo. Empleamos esta expresion, ante todo, para designar al hom-
bre cultivando la tierra, es decir, en relacién con el trabajo’ del
suelo, De aqui que hablemos de cultura agricola. En €l campo, en

el jardin, observamos mejor el trabajo del hombre, nos damos cuen-
t de Jo que es el cultivo, cultura. Notamos sus resultados: frueos.
Gracias a la tarea, 2 los esfuerzos y penuria del cultivo mejota la
calidad del trigo o de las flores: cada vez recolectamos mejores y
mis perfectas cosechas. - .

No obstante, el hombre no trabaja solamente la tietra. Su “cam-
po” de trabajo es todo lo refacionado con su vida. Todo lo que lo
rodes, lo que puede ser motivo de preocupacién, de cuidado, de
cultivo, todo lo perfeccionable por medio del trabajo del hombre y
sus semejantes. Ademds, lo més importante €s que, en rigor, e
campo de trabajo del hombre es el hombre mismo. o

El hombre es un ser compussto de cuerpo y alma y, precisamen-
te gracias a esta dltima, fuente de la facultad de pensar y descar,
del razonar y de la voluntad, el hombre abarca con su pensamiento
el mundo entero. y tiende 2 dominarlo, subyugarlo y dirigirle segiin
y conforme a su voluntad.

Gracias 2 su facultad de razooar, el hombre posee cierta visién
del porvenir. Es ducfio de Ja facultad de adelantarse con el pensa-
micnto hacia un futuro a menudo muy lejano. Por lo mismo e
hombre emptende tareas y realiza esfuerzos tanto para sadsfacer la
realidad actual como también en previsién de lo vislumbrado en el
porvenir. El pensar en €l mafiana, en los tiempos que vendrén, sig-
nifica para el hombre un aliciente para emprender actividades desde
hoy. Ademis, se dedica a trabajos cuyos resultados atin ignora, pues
elios pueden aparecer recién en un futuro lejano. Sin embargo, por
lo mismo que el hombre posee el don de anticiparse 2 los aconteci-
mientos, presiente también Jos futuros resultados de sus desvelos, no
se desanima, pues, por la carencia de frutos inmediatos, le satisface
la conviccién de que los resultados vendrén, aunque la espera larga,
ran farga que no le fuere permitido vivir lo suficiente para apre-
ciarlos. :
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~,Ycémod1fa:enaaesmalhombredelammalf El .antmal no
«piensa» en el futuro y.si frecuentemente, 2 semejanza del hombre,
emprende. tateas calouladas para el  porvenir, :eahza.esuosélopor
instinto, obligado pot la naturaleza. . = .-

* Experimentando s como-aprende el- hombte Cua:udo le- corres-.
‘ponde -ejecutar algo ‘que va ‘habfa hecho en otra ocasién, aprovecha
Ias experiencias pasadas. Procede del mismo modo, habiéndose con-
vencido anteriormente -de que ¢l modo de trabajar ha sido adecua-
do mediante resultados satisfactorios. No conforme con losg resul-
tados del trabajo anterior, el hombre ensaya nuevos métodos..

* Sirviéndose de la experiencia, el hombre perfecciona continua-
mente sus labores ¥ méeodos de ejecucién, por lo que obtiene siem- -
pre mejores frutos. Asi, 1a cultura es €l trabajo del hombre cons-
ciente del fin que persigue; es el cultivo mnprendldo para obtener
los mejorés frutos deseables del trabajo. -

El trabajo del hombre es creador, pues tiende a realizar cierta
idea, pensamnento o proyecto; de aqui que &l fruto del trabajo del
hombrees ia rahzacmnde su idea. Por lo mismo, la cultura ho es
s6lo el "culnvo o s56lo €l trabajo del hombre, sino también es el
resultado’ de este «cuiltivon, es el fruto, e la cosecha. El conglome-
rado de los resultados de este trabajo creador del hombre, de este
«cultivon (colere), reunidos, acumulados, recolectados (recolere) ha-
ce la cultura. Por ende I cultura es tamblén el resu.[tado del trabajo
del hombre. o

El hombre sxente dxfetentes neces1dades, ellas le obhgan a pen-
sar y actoat de modo que pueda satisfacetlas. De aqui que por la indo-
le de estas neces1dades por su cantidad y diversidad medimos ¢} grado
de 1a cultura del hombre en pamcula.r El que tiene mayor niimero
de mecesidades, més diversas y ticas en matices, més elevadas y suti-
les, el que crea mis medios para satisfacerlas, tanto mayor y mis
elevada cultura posee. El hombre primitivo experimenta muy pocas
necesidades; por tanto, su cultura es primitiva., -

Estas necesidades son actvales ‘cuando surgen en &l momento
presente y son satisfechas en el acto. Pero existen también pecesi-
dades futuras, algunas veces muy alejadas de nosowros. Y precisa-
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mente la conciencia de estas futuras necesidades y el modo de reac-
cionar, a raiz de ellas, dan la medida de la cultura del hombre. Quien
no tiene una visibn adecuzda de las necesidades futuras, de las que
aparecerdn alghn dia en el porvenir, qmen no concibe las medidas
que tomari desde hoy, es un hombre de baja cultura, .

El hombre es alma y cuerpo, de aqui que las necesidades que
experimenta son diversas y complejas. Asi, por. ejemplo, hasta las
necesidades matenales, que experimenta a4 Causa de su constitucién
corpérea, aplacar el hambre, preservar el cuerpo del frio o del calor,
como también las necesidades relacionadas con la tendencia de pro-
porcionar los placeres que el cuerpo solicita, llamados sensuaies,
que el alimento no sdlo sea consistente, sino ademss sea sabroso;
que las prendas de vestir, fuera de abnga.doras sean agradables y
comodas, etc., todo esto encierra en si raices psiquicas.

Mis diversas y més ricas atin son las necesidades que experimenta
el hombre en su calidad de ser dotado de elma. Esta cantidad in-
contable se podria dividir en ciertos grupbs. Y asi, por ejemplo, las
preocupaciones del hombre, el hambre de la Verdad que lo atormen-
ta, un anhelo extraiio por.poder percibir un rayo de luz: espiritual,
pasién por descubrir Jos mistcrios de la vida, el deseo persistente
de conocer el mundo que le rodea, de este mundo exterior como de
aquel intetior que es él mismo. Trabajos de. conocimiento, las -pe
nurias y esfuerzos para buscar, descubrir, conquistar y alcanzar la
verdad para investigatla forman la cultura del saber, de la ciencia.-

Tiende el hombre hacia el Bien, lo busca en todas partes, desea
poseetlo, deleitarse con éL El bien que halla regocije al hombre,
peto no le basta: desea mejorar €l mundo, enhela un perfecciona-
miento del mundo y de si mismo. Esta tendencia hacia el Bien,
hasta 1a perfeccion de todo y de nodos nos da una nqulslma cul-
tuta, relacionada con la ética.

Se lanza el hombre rambnén hacia 1z Bvcllaa, siente nostalgia
por ella, la busca en todas partes y en todo, se alegra y se deleita
con elly donde la encuentre, aunque Io hallado no fuera mis que
una ligera huella de lo bello, su recuerdo, su reflejo, El hombre sien-
te tal necesidad y deseo de belleza, que no le satisface fo belio en-
contrado en el mundo, sino tiende a multiplidulo, difunditlo e in-
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mottalizarlo. De aqui que el hombre no escatime esfuerzos para em-
belteaeralmundoyammlsmo.

. Bl conjunto -de estos -esfuerzos creadores, €l vulumcn de las con-
quistas del trabajo del hombre, en su biisqueda de la Verdad, del
Bien y de lo Bello, trabajo no de un solo individuo, tampoco de
una generaciém, sino de toda cadena de gemeraciones, la sintesis de
todas estas.tedencias, deseos e ideales realizados, forman la cultura.

El hombre tiene la posibilidad de transmitir a las generaciones
-yenideras todas sus conquistas..Por medio de la tradicion, es decir,
por el hecho de transmitir lo cultivado por él, de generacién en
generaci6n, conserva las conquistas culturales como herencia del tra-
bajo de las generaciones pasadas, Jas conserva, no obstante las en-
riquece con su propio trabajo y as{ aumentadas, mejoradas y her-
moseadas las trasmite 2 las generaciones venideras.

El hombre no comienza un trabajo de auevo, desde el principio,
sino que edifica, o més bien  sigue edificando, prosiguiendo los
trabajos de sus predecesores. Cada nueva generacién inicia el trabajo
donde lo ban dejado las pasadas generaciones; de aqui un progreso
continuo, de aqui una marcha ininterrumpida hacia una més elevada
y més perfecta cultura; hacia la perfeccién y la felicidad.

Ademis de esta cultura objetiva, caudal del trabajo creador del
hombre, tenemos también la cultura subjetiva. Pies el hombre, en
su marcha hacia la Verdad, €l Bien y lo Bello, pucde perfeccionar,
gracias a los esfuerzos de su trabajo creador, no sdlo €l mundo que
le rodea exteriormente; sino también el mundo interior, su mundo
interior, es decit, perfeccionarde 2 si mismo.

Continuos € incansables trabzjos sobre si mismo, por €l desa-
mollo ¥ €l florecimiento desu personalidad, belleza y perfeccion
de su cuerpo y alma, cuidado, «cultive» de si mismo —esto es Ja
cultura subjetiva—. Un desarollo armédnico, amplic y completo de
su personalidad, de sus «fisis y psyque», deseo de alcanzar cada vez
mis alto grado de perfeccitn y agilidad fisica y psiquica, éstos son
trabajos culturales, La cultura objetiva. viene a set, pues, el «cultivop,
“colere” del alma, “cerebro”, voluntad.y “corazin”, €l cultivo de
su caricter, trabajo sobre si mismo, perfecciomarse, hacerse vir-
tuoso, 4gil habilidoso y petfecto. Medimos ¢l grado de cultura del
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hombre por el grado'de desarrollo de su personalidad .(y no por el
arte de saber conducirde ¥ poseer buenas manerds).

No es correcto diferenciar la cultura material de la cultura es-
piritual. El hombre, a pesar ‘de estar constituido de cuerpo y alma;
forman un todo; todo lo que hace, cada trabajo suyo, que es precisa:
mente humano, tiene que tener algo de su psiquis. Las actividades del
hombre son diversas: unas tienen més y otras menos raices psiquicas.
Las esculturas de Fidias [poseen més de estas raides que, por ejem
plo, los acueductos romanos, pero unos y otros, como resaltados
del trabajo-del hombre, ostentan” Ja marca del alma humana, pen-
samiento e ideas. s cosa aparte, que puede producirse también el
fenémeno de una materializacién de Ja colturs, o su espmmhm
cién, segin cudles sean las raices domipantes,

Asi, pues, la cultura, siendo el resultado de la espmtuahdad
del hombre, no se puede desligar de la vida humana. Por lo mismo,
cada bombrie la posce, aunque en grados diferentes

Ahora bxen, ¢qué esla civilizacién?

Fl término “civilizacién” proviene del latin “ciwss”, es decir,
cindadano, Por ende, un hombre civilizado no es el que anda
solo, aislado de los demds, solitario como un animal en su Cueva,
sino el que vive con otros hombres, formando parte de la sociedad.

" El hombre es un ser sociable: «Politikon dzomw, como lo defi-
nia Aristéucles. Esto ‘significa que el hombre siente: tales tiecesi-
dades que sélo pueden ser satisfechas por medio de una vida en
sociedad. Basta citar ¢l hecho de que el hombre viene al mundo
como un' pific incapaz por completo para una vida independiente.
Este nifio, para poder vivir y desarrollarse, mecesita del cridado
de los padres y no s6lo en los primeros afios de su existencia (lo que
ocurre también entre animeles), sino que los necesitz por un pericdo
largo de varios afios. Por el solo hecho de crecer el hombre, ain
no se independiza por completo. Todo lo contratio; con los afios,
con el desarrollo, aparecen cada vez mayores y mis numerosas ne-
cesidades, imprescindibles para él, qué no es capaz-de satisfacet
solo, pues la completa satisfaccién adecuada puede sobrevenir so-
lamente 2 través de una vida en comunidad, en sociedad, en 1a
compadifa de otros hombres. Y cuanto mis-culto es el bombre,
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es decir, mientras mayorés y més diversas nccesidades. siente, tanto
mis alta y rica’debe ser la sociedad de la que forma parte. La
convivencia del’ hombre con. sus semejantes es: una nmdad el
hombre debe formar parte de la sociedad. :

‘14 sociedad ‘se compone de una enorme cantidad ‘de hombres,

de los que cada uno deses, ante todo, satisfacer sus propias necesi-
dades. No nos extrafiemos, pues, de que los intereses de. los hom-
bres se crucen, surjan colisiones, diferencias, antagonismos, La can-
tidad de bienes del' tundo es limitada, mientras que las necesidades
y los apetios humanos son casi ilimitados. Por lo tento, la nece-
sidad ‘de convivir entre hombres de distintms tendencias, gustos e
intereses s la fuente de la implantacién de noroms, CONCeEptos
y principios rectores de la convivencia. De otro modo, surgiria el
caos y la‘ autoexterminacién. Y cuanto més difetenciada y com-
‘pleja sea la vida en oomﬁn tanto mis alto es' gu tipo y los prin-
cipios en los que se apoya son mis numerosos, diferentes y ricos.
En la sociedad deben existir los que mandan y los que obedecen.
Los ‘intereses ‘del individuo tienen que ser normalizados, ordenados
y- asegurados. Los de la colecnwdad tamblen Debe ex::sm un cier-
0 " orden.
" "El conjunto de_todas estas normas, las que dirigen, fegulan y
ordénan los asuntos sociales més importantes, es decir, asuntos de
fa vida de toda la comunidad y asuntos de' determinados hombres,
miembros de esta comunidad, significan ¢l derecho. Por otro kado,
las' normas que al ordenar las relaciones sociales se sitven ‘de san-
ciones ‘interiores, que alcanzan el fondo del alma, la conciencia del
hombre, significan !a moral y las costumbres. Finalmente, las normas
que regulan y ordenan las relaciones de menor importancia en la
vida colectiva y ‘que, sin embargo, son mdlspeusalﬂes, oo-nstltuyen
el habito.

La coordinacién de todas estas relaciones, el conjunto de estas
normas: - legales, costumbristis y habituales, el aspécto “general de
la vida en comiin, iz totalidad de Jos ‘principios € ideas, sobre los
quesecdﬁwa.lav:daeolec:va,mdoesmmncu:repamformarh
c1vﬂ1mc16n. :

Las ideas y los principios en los ‘que se apoyan la vida del
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hombre y de la comunidad pueden ser diferentes, y de aqui que
puedan existir diferentes civilizaciones. :

Las mis importantes y principales normas que regulan: y- di-
tigen . vide colegtiva, como también detemminan los derechos
y deberes del hombre en lz colectividad, son normas legales. Por
esto, ante todo, es en la ley en donde se cristaliza la civiliza-
cién; a tavés de la ley se expresa el tipo de civilizacidn.

Entre los diversos dominios de la ley, la que mejor y con més
precisién expresa el tipo de civilizacién es la que, ante todo y direc-
tamente, concierne a la vida en comén en la sociedad y determina
la posicién del hombee en ella, es decir €l derecho constitucional
Y no ha de ser forzosamente escrito. Puede figurar en lo que llama-
mos constitucién, o puede ser s6lo un derecho tradicional que vive
en Ja conciencia de los miembros de determiada sociedad (como
ocurrié hasta finales del siglo Xvir en la mayor parte de las na-
ciones europeas).

Cada sociedad hmnanaesmsocwdadanhzada, tiene su pro-
pia civilizacién, pues posee ciertos principios basicos e ideas, so-
bre los que se apoya, y, ademds, instituciones a través de las cuales
se expresa. Tales principios basicos € ideas ‘pueden'a&a:' hasta
cierto punto ocultas, puedm no figurar por escnto ni en convenio
de palabra, pero deben existit, pues, sin eso, la comunidad desa-
pareceria. Aparecen civilizaciones primitivas, bajas, cuando los prin-
cipios en los que se apoya esta vida social son polbires; sin embargo,
siempre existen. El birbato es también un hombre civilizado, sblo
quedeotmmancraquelosquelomnsndmnbé:bam

En €l mismo sentido entendemos la civilizacién. objetiva como
‘mi conjunto de formas, normas, principios, ideas e instituciones,
creadas por la sociedad 2 base de-estos principios.

La civilizacibn no surge inmediztamente, no es una obra del
hombre—md1v1duo, ni' de una generacidn.- Es obfa de Ia thistoria,
pues s:gmﬁca el resultado de la vida en comin en el cutso de los
siglos, en el espacio de centenares y miles de dfios, A causa de
esta Jarga convivencia, a base de ciertos priincipios estables y dura-
deros, apoyados en determinados ideales, en un ‘ambiente dadod, se
desarrollan diversas formas de esta convivencia, es décir, institcio-

291



MIGUEL PORADOWSKI

nes. (por ejemplo, insiituciones -de la- propiedad privada, masri-
monic monogimico, etc.), cuyos conjuntos dan la civilizacion.

" Asi como diferenciamos la cultira objetiva de li subjetiva, en
forma . similar, al lado de la. civilizacion o-b]etlvs. existe la civili-
zacibn - subjetiva:

Si'1a - civilizacion objecwa s Extenotmda crrswhzada, en ias
formas de convivencia e instituciones, expresada la idea de la vi-
da en comunidad, la subjetiva‘ es Ia educacién del hombre en tal
idea, por lo que este hombre se hace «civim», ciudadano. Pues
no todo hombre es ciudadano. Ciudadano (no en ¢l sentido formal
y- degal, por cierto} se considera silo. el hombre que toma cons-
cientémente parte activa ‘en la vida social, quien forma esa vida
y la modela segin la idea direcwriz de determinada civilizacifn,
quien' no ‘solamente posee ia- plena conciendia de sus deberes para
cen la sociedad y de sus derechos en ella, sino también el sentido
de la responsabilidad de que se cumplan estos deberes y sc disfruten
estos derectios. Pot ende, ‘ciudadano, es dedir, hombre civilizado,
“civis”, es slo el hombre que teniendo conciencia de sus deberes
y-derechos, conscientemente toma patte en la vida social. El que no,
es- un objeto con el que a sociedad hace y deshace. Siendo ciuda-
dano; se convierte en sujeto de las leyes, de las cuales no se le pue-
de:privar. sin ateotar contra la civilizaciéa (p. ej., encarcelatlo pres-
cindiendo -del . veredicto - condenatorio, venderle como esclavo, - etc.,
si esto es contrario a Jos- principios de. dicha civilizacién). Y. pre-
cisamente, por lz indole de estos derechos y 'deberes, que afronta
el hombre en-su civilizacién por el grado y. amplitud en que apa-
recen, -conocemos ~los tipos de civilizacién. En. toda civilizacién,
pues, la posicidn del hombre frente a la comunidad es diferente.
Ast, la civilizacién es el resultado de la convivencia del hombre con
otros; &s una manifestacion de Ia sociabilidad del hombre.

*-¢Cudl es, pues, la relaci6n entre la. civilizacién y ia eultura?

“La cultura es el resultado de | espiritualidad del hombre. Cada
hombre - posee cierta’ cultura, pero por su vida en la sociedad ella
se- hace superior y mds rica; pues el hombre toma parte en la con-
quista de ias generaciones. Se podria suponer que si &l hombre se
encontrara solo en una isla abandonada, como el proverbizl Robinson
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Crusoe, en tal caso, a pesar de que se veria obligado a vivir alejado
de los demis, podria, sin embargo, poseer una cultra y tal vez
bastante alta, pero no tendria civilizacién. La civilizacidn, pues, es
el resultado de la convivencia del hombre con sus semejantes, de
su sociabilidad, a causa de que es un ser sociable La civilizacién,
como resultado de la vida del hombre en sociedad, estd ligada a
la vida social; por tanto, slo el hombre que toma parte en ella
puede ser un hombre civilizado. Si el hombre que vive en la so-
ledad posee alguna civilizacién, es gracias a haber vivido anterior-
mente en comunidad.

La cultura surge-de Ias necesidades del hombte, y, precisamente,
una de ellas es 12 necesidad de vivir en comin En su afin de sa-
tisfacerla, el hombre crea diferentes institucionés y formas de con-
vivencia, las que dan por resultado la civilizacién. La vida del
hombre en comunidad dentro de cierta civilizacién le proporciona
la oportunidad de un desarrollo culeural més amplio. Ea unidn,
pues, entre la culmira ¥ Ja civilizacién es esencial, profunda e inse-
parable, Se cruzan entre ellas y se compenetran mutuamente.

Quizis los matices que aparecen en €l empleo corriente de las
dos palabras son ya de algin interés. No se emplean indiferente-
mente una y otra palebra. Todos nos sentimos satisfechos de que
se nos tenga por cultos, pero nos sentirfamos tratados con menor de-
licadeza si se nos felicitara por ser uwhzados. Ocurre es0, sin duda,
porque el primer epiteto tiene relacién COn nuestra persona, mien-
tras que ¢l segundo nos iguala solamente a numtro medio. De fa
misma manera se concibe ficilmente la yuxtaposicién de dos cul-
turas, Ja de la inglesa y la francesa, por ejemplo, en unz misma
ciudad canadiense, pero es evidente que la ciudad entera pertenece a
la misma civilizacién europea. Por el contrario, si se consideran
menos las personas que los estados de la sociedad, la diferencia
parece devanecerse, y s dificil de emplear un término por ¢l otro.
BEs dificil hablar de la civilizacién de los Incas sin hablar de la

cultura incdsica. -
Segtin Delos, toda cultura es cultura del espirite. Adquirida: por

la préctica de las ciencias, es vida interior, riqueza de conocimien-
tos, disciplina y formacién del espiritu. El hombre cultivado se une,
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pites, a las instituciones y a las-obras de fa civilizacién por razdn
de sus relaciones con la vida espiritual, y por eso mochas de ellas
tienen poco valor a su modo de ver. No se siente enriquecido i
por su teléfono ni por su-auto, sino por el conocimiento de las
leyes cientificas qué presiden su fabricacion. La civilizacién, por el
contrario, no existe todavia sino en tnto Ia idea no se ha exvendido
al exterior para tomar alli cuerpo, asumir una existencia social y
entrar en la duracién histrica. Es la caridad y la filantropfa con-
vertidas en hospital, es ‘¢l deseo de ciencia, convertido en universi-
dad, biblioteca, laboratorio; es la fe religiosa que se expresa en rito,
edificios del culto; es el ideal moral que se convierte en usos, mo-
das, civilidades, reglas juridicss, y asi con lo demds. Cultura y
civilizacién deben igualmente su existencia al espiritu, Pero la una
es Persona.l y la otra institucional.

Un sociloge e historiador polaco, Félix Koneczny, define la
civilizaciébn como el método de la vida en sociedad. Si la civiliza-
cién e un método de la vida social, el mismo método puede
ser aplicado a la vida de las diferentes sociedades. Eso explica-
tia la d1fusmn de a.lgunas cmlizacwnes Segtin el mismo método,
pueden vivir varias naciones, pero.cada cual puede desarrollar su
propia cultors. Segun la civilizacién occ:denta.[ viven varias nacio-
nes europeas, perocadacualmenesupropmcultura. Enelambmn—
te de fa misma civilizacién pueden florecer culturas muy diferentes.
El ejemplo ewropeo es bien conocido. En los marcos de la misma
civilizacién occidental existen tan variadas y tan diferentes culturas
como, por gjemplo, la.francesa, espafiola, inglesa, italiana, etc. Ade-
més, en el mismo pais encontramos. algunas veces una djferencia-
cién cultural muy rica. Quien conoce a Italia, sabe-bien qué variedad
de culturas existe en este pais: asi, la cultura de Venecia s dife-
rente .de la cultura de Perugxa, {a-cultura de Firenze, de Ia de Fe-
firara, ©tC..

De aqui que pueda existi intercambio cultural, pero no puede
haber funca intercambio- de - civilizaciones. La civilizacién es ¢ mé-
todo, el estilo-de la vida social; no se pueden mexclar los métodos
ni los estilos. La mezca de dos estilos conduce a 12 destruccién de
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ambos. Una nacién puede vivir solamente segun un - método de
vida sodial,

De aqui también que la civilizacién no conoce fronteras El
mismo método, fa misma manera de vivir puede ser implantada en
cada pafs. Tedricumente, segin a ianers de vivir europea pueden
desarrollarse las sociedades en Aftica, - América; Australia, - Chind,
etc. Practicamente, el problema se presenta de una manera dife-
reate, pues a cada sociedad no le conviepe -vivir segun €l método
creado v perfeccionado en otro ambiente.

Este es uno de los. problemas més interesantes para los socié—
logos. Stodard explica cGmo una civilizacién, creada y perfeccionada
por uma sociedad, es insoportable para otra; hay formas, normas,
ideales, mérodos que para unas sociedades son convenientes, pero
para las otras nocivas, pues constituyen para ellas un peso inso-
portable. Stodard llama a este fenémeno sociolégico The burdem
of civilivation (tal es el titulo de su libro).

Civilizacién y cultura constituyen, desde hace bastante tiempo,
un objetivo de los estudios socioldgicos, como los dos fendmenos de
la vida social. La sociologia de Ia cultura constituye yna rama de
la Sociologfa bien desarrollada en todos los pafses. En Alemania,
famosa es la escuela creada por Alfred Weber, de la Universidad
de Heidelberg, llamada Kuliwrsoziologie. El estudio de Alfred We-
ber, publicado bajo el titelo de Ideen zur Staats wund Kudtursozio-
logie (1927), es considerado por muchos socidlogos como usa
obra clisica. Bien comocida es la escuela de Londres, creada por
Malinowski y Taylor. Hoy dia en cada pais hay un centro de estu-
dios de este tipo.

ILa sociologia de la civilizacién es una ciencia mis joven. Hasta
ahora, la Sociologia se ha interesado poco por Ia divilizacién como
tal; sin embargo, desde sus albores, estudia la civilizacién en sus
fragmentos. Quien investiga, con el método sociolbgico y desde <l
punto de vista socioldgico, instituciones tales como €l matrimonio,
la familia, el club deportivo, el partido politico, e, o bien, fe-
némenos sociales como la migracién del campo 2 la ciudad, el pro-
blema de la despoblacién del campo en algunos paises, emigracio-
nes de trabajadores (en busca de salarios), permanentes o peri6-
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dicas, etc., en realidad se ocupa de fragmentos de la civilizacién de
determinada sociedad, '

Pero tambidn la civilizacion como tal es, por excelencia, un
objeto de las investigaciones sociol6gicas, pues es una exteriorizacidn
de 1a vida social, es ¢l resultado de la vida en sociedad, su forma
duradera y petrificadz, cristalizada sintesis histdrica en las institu-

Las sociedades se ‘concretizan en las civilizaciones. No bay so-
ciedad sin civilizacién, fuera de ella, porque la civilizacién es pre-
cisamente ¢l méwodo; el modo y resultado de la vida social, es su
sintesis historica, Por esta raz6én la civilizacidn, o mejor, las civili-
zaciones, constituyen no solamente el objetivo de estudios etnol6-
gicos, histéricos o filos6ficos, sino, ante todo, sociolégicos.
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